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I UGOVOR O KREDITU
br. 22518020167

Sto su ga dana 16.12,2022. u Osijeku sklopili:

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535,
Klijent: 998 GARAGE d.o.0., Brijes¢e (Grad Osijek), Vrtna ulica 40, OIB: 84871268256,

(dalje: Ugovor) kojim ugovaraju kako slijedi:

1.

2.

5.

Vrsta: kunski kredit s valutnom klauzulom (dalje: kredit)
Namijena: kredit se koristi za obrtna sredstva

Iznos: 50.000,00 EUR (slovima: pedeset tisuca eura i nula centi) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
tecaju Banke na dan koristenja.

Klijent je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koridtenje neiskoristenog iznosa
kredita, u cijelosti il djelomicno, bez navodenja razloga i bez prethodne obavijesti Klijentu.

Koristenje

1. Odjednom od datuma sklapanja Ugovora, zakljuno do 31.12.2022., ali ne prije ispunjenja uvjeta iz
Ugovora.

2. Iznos kredita ispladuje se na transakcijski racun Klijenta otvoren kod Banke.

3. Klijent se obvezuje prije koriStenja otvoriti transakcijski raéun u Banci | dostaviti potvrdu porezne uprave s
s poreznim dugom prihvatljivim za Banku.

Otplata kredita: Ukupni iznos glavnice kredita otplacuje se u 60 jednakih mjesecnih obroka od kojih prvi
dospijeva na naplatu u roku 1 mjeseca od dana iskoritenja kredita, ali ne kasnije od 31.01.2023., a posljednii
ne kasnije od 31.12.2027.

Visina i obradun kamatne stope
1. Redovna kamata: Stopa redovne kamate je 5,00% godiénie, fiksna.

2. Redovna kamata se obraCunava i naplacuje mjese¢no, zadnjeg dana svakog kalendarskog mjeseca.
Prvo kamatno razdoblje zapocinje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno razdoblje zavriava
0 dospijecu zadnjeg obroka kredita. U periodu koridtenja kredita do stavljanja kredita u otplatu, redovna
kamata se obracunava i naplacuje na koriSteni iznos kredita, a dospijeva na naplatu danom obraéuna i
prilikom stavljanja kredita u otplatu.

3. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva.

Visina i obracdun naknade

1. Naknada za odobrenje, jednokratno, u visini 1,25% od iznosa ugovorenog kredita, min. kn 1.000,00;

2. Naknada za odustajanje od koritenja kredita jednokratno, 1,25%, min. kn 1.000,00;

3. Naknada za produljenje roka koridtenja kredita u iznosu kn 500,00, promjenjiva, jednokratno, temeljem
podnesenog zahtjeva Klijenta;

4. Naknada za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja, jednokratno, 1,25%, min. kn 1.000,00;

5. Naknada za prijevremenu otplatu u visini 2,00% od iznosa koji se prijevremeno otplacuje, min. kn
1.500,00, jednokratno, istovremeno s prijevremenom otplatom;

6. Naknada za opomenu u slucaju neurednog ispunjavanja obveza po Ugovoru u iznosu kn 50,00, po svakoj
opomeni;

7. Naknada za izdavanje brisovnica, suglasnosti i pozurnica i sl. u iznosu kn 500,00, jednokratno, po izdanom
dokumentu;

8. Iznos naknade za odobrenje usteze se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod prvog koriStenja kredita.
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Iznose ostalih naknada Klijent se obvezuje platiti po obracunu.

8. Telaj kredita: Klijent placa glavnicu kredita, redovnu kamatu i naknade u kunskoj protuvrijednosti
ugovorene valute po srednjem tecaju Banke vaZecem na dan dospijeca.

9. Izravno terecenije: Klijent placa glavnicu kredita, sve pripadajuce kamate, naknade i troskove izravnim
tereCenjem preko svog transakcijskog racuna otvorenog kod Banke, koje ovlastenje Klijent daje ovim
Ugovorom te ovladcuje Banku da tereti njegov transakcijski racun koji se vodi kod Banke za podmirenje
trazbina iz Ugovora.

osiguranja napla rovedena prije koriStenja kr

Zaduznica

1 zaduZnica/e Klijenta, u iznosu 50.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, s pripadaju¢im sporednim
potraZivanjima, solemnizirana kod javnog biljeznika, sukladno odredbama Ovrnog zakona.

1 zaduZnica/e Solidarnog jamca JOSIP JURISA, OIB: 92336359961, u iznosu 50.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, s pripadajuéim sporednim potraZivanjima, solemnizirana kod javnog bilieZnika, sukladno
odredbama Ovr3nog zakona i to na nacin da Solidarni jamac potpiSe zaduznicu Klijenta u svojstvu jamca
platca.

Jamstvo

Izjava o solidarnom jamstvu izdana od strane JOSIP JURISA, BRIJESCE, OSIJEK, VRTNA ULICA 40, OIB:
92336359961 kojom solidarni jamac jamci za sve obveze Klijenta iz Ugovora, a koja je po svojem obliku i
sadrzaju prihvatljiva za Banku.

11. Financijske i druge obveze

Klijent se obvezuje:
1. da ce usmjeravati minimalno 50% priljeva tijekom jedne kalendarske godine na njegove transakcijske

racune otvorene kod Banke (dalje: transakcijski racuni) od ukupnih prihoda iz zadnjeg dostupnog godisnjeg
financijskog izvje3¢a Klijenta, Sto ¢e se pratiti za vrijeme trajanja Ugovora.

Prvo razdoblje pracenja usmjeravanja priljeva zapocinje od prvog dana kalendarskog kvartala koji slijedi
nakon datuma sklapanja Ugovora, a nakon toga svaka slijedeéa kalendarska godina predstavija iduce
promatrano razdoblje.

Za prvo promatrano razdoblie krace od kalendarske godine, sagledavat ¢e se usmjereni priliev na
transakcijske racune tijekom mjeseci svakog cijelog kalendarskog kvartala u odnosu na ukupne prihode za
isti broj mjeseci promatrane kalendarske godine.

Usmjereni priljev predstavija svaki kunski i devizni priljev po transakcijskim racunima tijekom promatranog
razdoblja, osim priljeva s osnova kupoprodaja deviza i/ili isplata kredita. Devizni priljev preratunava se u
kune po srednjem tecaju HNB-a na zadnji dan promatranog razdoblja.

12. Ugovorna kazna: Ukoliko Klijent ne ispuni ugovorenu financijsku obvezu usmjeravanja priljeva na njegove
transakcijske racune otvorene kod Banke, Banka ima pravo obracunati | naplatiti iznos ugovorne kazne u visini
od 1% od iznosa stanja plasmana na dan isteka promatranog razdoblja, jednokratno godiSnje, po isteku
svakog promatranog razdoblja za vrijeme trajanja Ugovora, pri ¢emu se Banka ne odrice prava da nakon
naplate navedene ugovorne kazne po istoj osnovi moZe otkazati ovaj Ugovor ili uskratiti njegovo koriStenje.

13. Primjena opdih akata Banke

1.

3.

4,

Na Ugovor primjenjuje se "Opc¢i uvjeti ugovora za kreditno i dokumentarno poslovanje s poslovnim
subjektima" od 1.4.2019., osim odredbi dijelova IV Zajednitke odredbe za dokumentarne poslove, V
Dodatne odredbe za garancije, VI Dodatne odredbe za SBLC, VII Dodatne odredbe za pisma namjere i VIII
Dodatne odredbe za akreditive (dalje: Opéi uvjeti).

Na Ugovor primjenjuju se i "Pravilnik o obracunu kamata i naknada", Tocka A "Opée odredbe” iz "Odluke o
visini naknada za usluge Banke", zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora.

Potpisom Ugovora Klijent i druge ugovorne stane ako ih ima, potvrduju da su im gore navedeni opdi akti
u€injeni dostupnima te da su upoznati sa sadrzajem istih i pristaju na njihovu primjenu.

Navedeni opdi akti Banke dostupni su na sluZbenim stranicama Banke: www.rba.hr.
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14. Broj primjeraka: Ugovor je sastavljen u 2 istovjetna/ih primjerka, od kojih svaka ugovorna
po jedan primjerak.

15. Nadin potpisivania i sklapania ugovora
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strana zadrzava

Ovlateni zastupnici ugovornih strana procitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja

vlastoruéno potpisuju, na uvodno navedeni datum.

Klijent Banka
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JOSIP JURISA, BRIJESCE, OSDJEK, VRTNA ULICA 40, OIB: 92336359961 (dalje: Solidarni
jamac) izdaje u korist Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69,
OIB: 53056966535 (dalje: Banka) sljedece

JAMSTVO

1. Utvrduje se da su Banka i 998 GARAGE d.o.0., Brije3¢e (Grad Osijek), Vrtna ulica 40, OIB:
84871268256, koje zastupa direktor Josip Jurida (dalje: Klijent) sklopili dana 16.12.2022.
Ugovor o kreditu br. 22518020167 (dalje: Ugovor), u iznosu 50.000,00 EUR (slovima: pedeset
tisuca eura i nula centi), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju Banke vaZetem na dan
dospijeca, s redovnom kamatom po stopi od 5,00% godisnje, fiksna, sa zateznom kamatom u
visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva, s pripadaju¢im naknadama, ugovornom kaznom
i drugim troSkovima.

2. Ovim Jamstvom Solidarni jamac solidarno, bezuvjetno i neopozivo jamdi Banci da ¢e na prvi
poziv Banke namiriti bilo koji iznos dospjelog i nepodmirenog duga po Ugovoru iz tocke 1. ovog
Jamstva i eventualnim daljnjim dodacima istom Ugovoru, ali najvise do iznosa 50.000,00 EUR
(slovima: pedeset tisuca eura i nula centi) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Banke
vazecem na dan dospijeca, koji se uvecava za pripadajuée kamate, naknade, ugovornu kaznu
i druge troSkove, ukoliko Klijent ne podmiri bilo koju dospjelu obvezu iz Ugovora iz tocke 1.
ovog Jamstva i eventualnih daljnjih dodataka istom Ugovoru.

3. U svrhu ispunjenja svojih obveza iz ovog Jamstva, Solidarni jamac obvezuje se dostaviti
Banci:

e 1 zaduZnicu Solidarnog jamca, solemniziranu kod javnog biljeznika, u formi i sadrZaju
prihvatljivom za Banku, sukladno odredbama Ovrénog zakona, i to na nacin da Solidarni jamac
potpise zaduZnicu Klijenta u svojstvu jamca platca.

4. Solidarni jamac ovlaS¢uje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve
dospjele obveze iz Ugovora iz to¢. 1. ovog Jamstva i eventualnih daljnjih dodataka istom
Ugovoru, podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih se vode racuni
Solidarnog jamca nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih raéuna Solidarnog jamca, u
skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemlji.

5. Solidarni jamac ovla$cuje Banku da svoje dospjele i nepodmirene trazbine po Ugovoru iz tod,
1. ovog Jamstva i eventualnim daljnjim dodacima istom Ugovoru, Banka moZe naplatiti
prijebojem sredstava Solidarnog jamca na svim njegovim ra&unima otvorenim kod Banke, hez
posebne njegove suglasnosti i samo uz naknadnu obavijest Solidarnom jamcu.

6. Solidarni jamac je suglasan da je pravo Banke odustati od bilo kojeg instrumenta osiguranja
potrazivanja po Ugovoru iz toé, 1. ovog Jamstva i eventualnim daljnjim dodacima istom
Ugovoruy, te s tog osnova ne moze isticati prigovore Banci, a obveze Solidarnog jamca po ovom
Jamstvu ostaju neizmjenjene.

/. Solidarni jamac izjavljuje da je Banci dobrovoljno stavio na raspolaganje svoje osobne
podatke, te je suglasan da ih Banka moZe prikupljati, koristiti, obradivati i prosljedivati tre¢im
osobama (kao 3to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici, druge osobe
koje obavljaju poslove naplate, novom vjerovniku/cima, Clanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruZanja podataka o ukupnom iznosu,
vrstama i urednosti izvrSavanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje, te drugim pravnim i
fizickim osobama u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz
Jamstva, Ugovora, njihovih dodataka, pratedih isprava te zakonskih obveza. Solidarni jamac
kao fizicka osoba izjavijuje da je putem "Pravila postupanja Raiffeisenbank Austria d.d. s
osobnim podacima" (dalje: Pravila) dostupna na sluzbenoj internetskoj stranici Banke,
www.rba.hr i u poslovnicama Banke, dobio sve informacije o pravima i obvezama Banke koje

Vi



se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i pravne osnove obrade, te
informacije o pravima i obvezama fizi¢kih osoba, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih
podataka koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Banka kao voditelj obrade duzna
pruziti.

8. U sluaju spora nadleZan je sud u Zagrebu. Na ovo jamstvo primjenjuje se pravo Republike
Hrvatske, osim kolizijskih normi.

9. Ovo Jamstvo ostaje na snazi do podmirenja svih obveza po Ugovoru iz toc. 1. ovog Jamstva
I eventualnim daljnjim dodacima istom Ugovoru.

10. Ovo Jamstvo je sastavljeno u 3 (tri) primjerka, od kojih 2 (dva) primjerka zadrzava Banka,
a 1 (jedan) primjerak Solidarni jamac.

U Osijeku, dana 16.12.2022.

Solidarni jamac:
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Raiffeisenbank Austria d.d. sa sjediétem u Zagrebu, Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535

(u daljnjem tekstu: Banka)
i

‘998 GARAGE drustvo s ograni¢enom odgovorno$céu za proizvodnju i usluge ]

o[8[ 48[ 7] 1268 2|56 (udalinjem tekstu: Kiijent) skiapaju:

UGOVOR O RBA TRANSAKCIISKOM RACUNU

Clanak 1.

Opce odredbe

Ovim Ugovorom Klijent i Banka suglasno utvrduju medusobna prava i obveze u cilju otvaranja, vodenja i zatvaranja

Racuna te raspolaganja sredstvima na Ragunu.

Potpisom Ugovora Klijent potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Opcih uvjeta poslovanja po transakcijskim racunima poslovnih
subjekata (u daljinjem tekstu: Opdi uvjeti), Terminskim planom izvrdenja platnih transakcija, Odlukom o visini naknada za usluge,
Pravilnikom o obracunu kamata i naknada | Odlukom o kamatnim stopama koji, zajedno s ovim Ugovorom, &ine Okvirni ugovor.

Clanak 2,

Podaci o Ratunu

Banka se obvezuje evidentirati sve promjene na Racunu te Klijentu staviti na raspolaganje Izvadak o stanju | prometu (u daljnjem tekstu:
Izvadak), Obracun kamate po transakcijskom radunu/Obraéun kamate i naknade po transakcijskom racunu (u daljnjem tekstu: Obavijest)
te Rekapitulaciju obracunatih naknada po transakcijskom racunu (u daljinjem tekstu: Rekapitulacija) na nadin ureden Opdim uvjetima.
Potpisom Ugovora Klijent izricito iziavijuje da podaci koje mu je Banka stavila na raspolaganje putem Tzvatka, Obavijesti te Rekapitulacije
predstavijaju dostatne informacije o Racunu te o pojedinim platnim transakcijama. Eventualne reklamacije 5 naslova evidentiranih
transakcija, Klijent moZe uputiti Banci na naéin i u roku definiranom Opdim uvjetima,

Clanak 3.

Bankovna tajna i zastita podataka

Svi podaci, Cinjenice i okolnosti koje je Banka saznala na osnovi pruZanja usluga temeliem ovog Ugovora, predstavljaju bankovnu tajnu te
ih Banka moZe otkritl tredim osobama samo u sluCajevima koji su propisani zakonom. Sukladno zakonskim obvezama Banke koje se
odnose na upravljanje rizicima, Banka ¢e te podatke i dokumentaciju proslijediti ¢lanicama Raiffeisen grupe u zemlji i inozemstvu radi
stvaranja zajednicke baze klijenata kao i u svrhu dostavljanja informativnih ponuda o uslugama koje pruZaju clanice navedene grupe.
Klijent koji obavija platni promet i putem poslovne mreZe Financijske agencije, potpisom Ugovora izrijekom oviascuje Banku da Financijskoj
agenciji moze priopciti sve podatke koji su nuzni za obavljanje platnog prometa, ukljuujudi i osobne podatke nuzne za izvrSavanje ugovora
kao i podatke koji, sukladno propisima, predstavijaju bankovnu tajnu.

Banka ce od svih osoba kojima je sukladno naprijed navedenim odredbama proslijedila povjerljive informacije zahtijevati da

postupaju u skladu s primjenjivim zakonskim obvezama Cuvanja bankovne tajne i zatite osobnih podataka te da ne proslieduju takve
informacije treim osobama, osim u slucajevima kada je to propisano zakonom. Osobne podatke koje je Klijent stavio Band na
raspolaganje Banka prikuplja i obraduje u skladu s vaZecim propisima koji ureduju zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima |
obvezama Banke koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i pravne osnove obrade, te informaciie o pravima i
obvezama fizickih osoba, Cije osobne podatke je Klijent dao Banci, a &iji se osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i za&tite osobnih
podataka koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Banka kao voditelj obrade dugna pruiti fizickim osobama, nalaze se u
"Pravilima postupanja Raiffeisenbank Austria d.d. s osobnim podacima” (dalje: Pravila), koja su dostupna na sluzbenoj internetskoj stranici
Banke www.rba.hr i u poslovnicama Banke. Polpisom ugovora Klijent potvrduje da je kroz Pravila od Banke dobio sve navedene
informacije te se obvezuje o Pravilima informirati sve fizitke osobe cije osobne podatke je stavio Banci na raspolaganje.

' Ako gospodarsku djelatnost ili slobodno zanimanje obavlja vi3e fizickih osoba zajedni¢ki, tada se unosi OIB nositelja, a ostalih osoba u Prilogu 1. Ako se ratun
otvara investicijskom fondu, upisuje se OIB druétva za upravljanie, a u Prilogu T se upisuju podaci o investicijskom fondu.
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Clanak 4.

Uvijeti po racunu
Za obavijanje usluga koje su predmet Ugovora Banka naplaéuje naknadu i troskove sukladno Odluci o visini naknada za usluge. Kiijent
izricito i neopozivo ovlascuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, za sve
dospjele obveze ili potraZivanja iz ovog ili bilo kojeg drugog ugovomog odnosa s Bankom, Banka izvréi terecenje svih racuna Klijenta
otvorenih kod Banke.

Kamate

Sredstva na Racunu vode se kao sredstva pa videnju. Na pozitivno stanje na Racunu Banka ce Klijentu placati kamate sukladno Odluci o
kamatnim stopama i Pravilniku o obracunu kamata i naknada. Na dopuiteno prekoracenje po Racunu, Banka ¢e obradunavati kamate
sukladno Ugovoru o kreditu.

Clanak 5.

Ugovaranje RBA DIREKT servisa

Qdabirom nacina dostave naloga za placanje u Banku putem nekog od RBA DIREKT servisa navedenog u Prilogu I. Klijent i Banka sklapaju
ugovor o koristenju odabranog RBA DIREKT servisa. Izuzetak je Zahtjev za koridtenje RBA iDIREKT servisa i izdavanje FININOG certifikata
za poslovne subjekte kojeg posebno zakljucuju Klijent, Banka i FINA. Sva prava i obveze o koristenju odabranog RBA DIREKT servisa
regulirana su Opcim uvjetima RBA za koriStenje RBA DIREKT servisa za poslovne subjekte.

Clanak 6.

Ovlastenici

Klijent odreduje osobe oviadtene za raspolaganje sredstvima po Radunu uporabom obrazaca Banke (Prilog IIL). Ako ovlagtenik ne
deponira svoj potpis, Banka nece modi provoditi naloge za placanje ovjerene njegovim potpisom te e isti biti odbijeni. Osoba ovlagtena
za zastupanje duZna je pravovremeno dostaviti Banci sve promjene ovlastenja po racunu i promjene ovlastenika koristedi obrasce Banke.

Clanak 7.

Trajanje i otkaz Okvirnog ugovora

Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme.

Ugovor moZe prestati otkazom, raskidom, temeliem odluke suda, nadleznog organa, zakona ili drugih propisa, u kojem slucaju ce Banka
zatvoriti Racun, na nacin propisan Opéim uvjetima.

Clanak 8.

Rjesavanje sporova
Na Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo. Ugovorne strane ¢e nastojati mirnim putem rijesiti sve eventualne sporove proizadle iz Ugovora,
a ako u tome ne uspiju, ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 9.

Zavrsne odredbe

Ugovor je skloplien danom potpisivanja, a stupa na snagu danom aktivacije Ra¢una, o Eemu ¢e Banka obavijestiti Klijenta putem Obavijesti
o broju RBA transakcijskog racuna koja je sastavni dio ovog Ugovora.

Sastavni dio Ugovora su i Prilozi I - III, a potpisom Ugovora Klijent potvrduje ispravnost svih podataka navedenih u istima. Ugovor od
strane Banke moZe biti potpisan faksimilom potpisa ovladtenih osoba Banke Sto Klijent izrijekom prihvaca. Ugovor je sacinjen u 2 (dva)
istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 1 (jedan).
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Prilog I

INFORMACIJE O KLIJENTU / RACUNU

A) INFORMACIJE O REZIDENTNOSTI I DJELATNOSTI KLIJENTA

X! Rezident [ Nerezident
Drzava
Osnovna djelatnost

|
I -

Detaljniji opis djelatnosti |

B) KORESPONDENTNI PODACI*
Adresa za korespondenciju (Naziv poslovnog subjekta, ulica i broj, _poétanski broj, mjesto, driava)

|

|
|
|

Kontakt osoba |

Telefon L

Faks i

Mobilni telefon (385916011979
E-mail adresa |998garage@gmail.com

N N | |

C) OIB FIZICKIH OSOBA KOJE ZAJEDNICKI OBAVLIAIU GOSPODARSKU DIELATNOST ILI SLOBODNO
ZANIMANIE / OIB INVESTICIISKOG FONDA

Ime i prezime / Naziv OIB

[ - Je ]
[ R N | ]

D) RACUN

1. Vrsta racuna (odabire se jedna od ponudenih opcija)
[X] Racun za redovno poslovanije
[ Racun dijela poslovnog subjekta

Naziv | - . |
[ Racun sredstava posebne namjene
Namjena I ) ]

[ ] Racun za sredstva izuzeta od ovrhe temeljem Zakona
Zakon i danak Zakona | - i ]
Namjena ] ' i —J

Zbirni racun (na racunu cete drzati sredstva svojih stranaka) ] DA X NE

2. Mjesto obavljanja kunskog platnog prometa u zemlji
1Banka | FINA
[] poslovnica | ) ]

"] sve poslovnice | (odrediti glavnu posiovnicu)

*Prvi navedeni padatak koristit ¢e se kao osnovni u komunikaciji izmedu kijjenta | banke.




Prilog I

3. Nacin dostave naloga za pla¢anje u Banku

v’| Poslovna mreza Banke
|| RBA iDIREKT* - Internetsko bankarstvo (poseban ugovor)

X] RBA DIREKT mBIZ

LJ SWIFT (poseban ugovar)

]

4. Formati i periodi¢nost dostave izvoda**

RBA iDIREKT:

E-mail:

FINA
(ako ste u tocki 2,
odabrali FINU)

SWIFT:

Faks - broj

Postom na adresu
sjedista poslovnog
subjekta

Postom na drugu
adresu

Jezik

Raiffeisen
BANK

Dnevno  Po prometu Mjeseéno
standardni (HUB3, PDF, camt.053) ] ]
XML-zbirni (kn) - -
MT940 ]

MT940 strukturirani ] (I
988garage@gmail.com
PDF [ IX]
HUB3 n C (|
camt.053 ] ] [
XML-pojedinani O m [
XML-zbirni (kn) (| [ (W
HUBS3 za sve povezane racune ] ] C
papir ]
HUB3 ] J
FINA camt.053 ] N
MT940 [l ]
MT940 strukturirani ] C]
MT941 | ) |
MT942 [ |
na SWIFT adresu [ - ]
e-mail adresa primatelja | ]
| | [ ] L]

] l

] (

[X] hrvatski [ engleski

* Pristup USB-om ili SmartCardom.
** RazliCitu periodiénost moguée je ugovoriti samo za razlitite kanale dostave izvoda.
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Informacije )
[ |RBA mDIREKT ~ broj mobitela | ||

5. Izdavanje podataka o solventnosti po radunu na zahtjev treéih osoba

[CJbA  [X]NE
6. Ugovaranje FlexiBIZ poduzetnitkoga paketa [X| DA [INE
[ FlexiBIZ STANDARD [X] FlexiBIZ BALANCE* [] FlexiBIz BONUS*

Napomena (obvezno polje - popunjava Banka):

BALANCE 2022

*1zjava za ORYX Asistenciju (vrijedi samo ako ste odabrali FlexiBIZ poduzetnicki paket BALANCE ili BONUS)

Ovlastena osoba za zastupanje Klijenta svojim potpisom na Ugovoru o RBA transakcijskom raunu daje suglasnost
Banci da ORYX Grupi d.o.0.:

- dostavi nalog za aktiviranje ¢lanstva u ORYX Asistenciji, &ime stjeCe pravo pogodnosti iz ORYX Asistencije,
potvrduje primitak Opcih pravila i uvjeta o pogodnostima ORYX Asistencije uz FlexiBIZ BALANCE ili BONUS
poduzetnicki paket te u cijelosti prihvaca njihove odredbe

- proslijedi podatke o poslovnom subjektu (naziv, OIB, korespondentnu adresu te ostale komunikacijske
podatke evidentirane u sustavu Banke u trenutku dostave podataka) kao i osobne podatke osobe/a
ovlastene/ih za zastupanje Klijenta koje su identificirane i evidentirane u sustavu Banke u trenutku aktivacije
usluge koje ¢lanstvo stjecu s pocetkom 5. dana u narednom mjesecu u odnosu na mjesec u kojem je osoba
ovladtena za zastupanje Klijenta identificirana i evidentirana u sustavu Banke.

Podatke o ovlaStenoj osobi za zastupanje Banka $alje u mjeri u kojoj je to potrebno u svrhu realizacije prava
I pogodnosti koje proizlaze iz ¢lanstva (ime i prezime, OIB).

Poznato nam je da se sve informacije o obradi osobnih podataka nalaze u dokumentu Pravila postupanja Raiffelsenbank Austria d.d. s osobnim podacima, koji je
dostupan u poslovnicama | na www.rba.hr. Podaci se prikupljaju temeljem Zakona o sprietavanju pranja novca i financiranja terorizma, Zakona o platnom prometu,
Zakona o obveznim odnosima te u svrhu izvréavanja Ugovora.



5-’
E ,E Prilog II

E LT ol

PRIJAVA PECATA

Koristenje petata* za ovjeru platnih naloga:

DA NE

Numeracija** r

* Prijavijeni peéat mora sadravati naziv, odnosno tvrtku Klijenta sukladno podacima upisanim u nadle#ni registar,
** Ako nije posebno naznadeno koristenje peé

ata odredene numeracije, Banka ¢e prihvatiti naloge za plaanje ovjerene prijavijenim pecatom bez obzira
na Iskazanu numeraciju.

RBAINFO 072929292 | wwwirba.hr | info@rba.hr
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O] PRIJAVA OVLASTENJA PO RACUNU

PODACI O OVLASTENIKU 1
Ime | prezime ovlastenika: |JOSIP JURISA

OIB ovladtenika: 19]2]3]3]6]3][5]9]9]6]1]
OVLASTENJE ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA PO RACUNU
. S MASTERCARD BUSINESS DEBITNA KARTICA
Broj potpisa na nalogu za pladanje*: [X] 1 [ | 2 Tznos dnevnog limita,
Maksimalan iznos u kn**; [ | [ ] bankomat  6.000,00 kuna, EFT POS bez ogranienja
E bankomat  4.000,00 kuna, EFT POS 2.500,00 kuna
Odabir dodatnih ovlastenja ako je broj potpisa na || bankomat 6.000,00 kuna, EFT POS 10.000,00 kuna
nalogu za placanje 2 [ | bankomat 0,00 kuna, EFT POS 10.000,00 kuna
Obvezan ovlagtenik [Joa [ ]nE I | bankomat 4.000,00 kuna, EFT POS 0,00 kuna
Samostalan ovlastenik [ Jpa [ |nE "] bankomat 2.000,00 kuna, EFT POS  2.000,00 kuna
[x] bankomat 15.000,00 kuna, EFT POS bez ogranicenja
Limit samostalnog ovlagtenika**: L —l Stanje rafuna na bankomatu: [X]|pA [ |NE
RBA DIREKT SERVISI Odabir ovlastenja:
|| RBAIDIREKT - USB ili SmartCard s FINA-inim certifikatom [ unos

(uz sklapanje posebnog ugovora)*** o
[ autorizacija

IXI| unos i autorizacija
DX| RBA mBIZ **x broj mobitela ‘385916011979 ‘ e—maillggagarage@gmail.com |

PODACI O OVLASTENIKU 2

Ime i prezime ovlastenika: L ’

OIB ovlastenika: [ | | ’ [ [ | | | J [ ’
OVLASTENJE ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA PO RACUNU
. Lo MASTERCARD BUSINESS DEBITNA KARTICA
Broj potpisa na nalogu za plaéanje*: | | 1 [ | 2 Tines daancs Rlte
Maksimalan iznos u kn**:l | ] bankomat 6.000,00 kuna, EFT POS bez ogranicenja
| bankomat  4.000,00 kuna, EFT POS  2.500,00 kuna
Odabir dodatnih ovlastenja ako je broj potpisa na | bankomat 6.000,00 kuna, EFT  POS  10.000,00 kuna
nalogu za placanje 2 || bankomat 0,00 kuna, EFT POS  10.000,00 kuna
Obvezan ovlaétenik [ IoA [INE | | bankomat 4.000,00 kuna, EFT POS 0,00 kuna
Samostalan oviadtenik  [|pa [(Ine ; bankomat  2.000,00 kuna, EFT POS  2.000,00 kuna
|| bankomat 15.000,00 kuna, EFT POS bez ogranitenja
Limit samostalnog ovladtenika**: l I Stanje ra¢una na bankomatu: | |DA | |NE
RBA DIREKT SERVISI Odabir ovlastenja:
[ ] RBA iDIREKT - USB ili SmartCard s FINA-inim certifikatom [ unos

(uz sklapanje posebnog ugovora)***
["] autorizacija

[ ] unos i autorizacija
|| RBA mBIZ *** broj mobitela | e-mail[ i

* Nije potrebno popuniti ako ¢e Ovlastenik raspolagati sredstvima samo putem MasterCard Business Debitne kartice.
** Nije primjenjivo za unosno oviastenje za RBA IDIREKT/RBA mBIZ.
*** Inicijalno ugovaranje USB ili SmartCard s FINA certifikatom ugovara se sklapanjem posebnog ugovora. Razina ovladtenja kao | pripadajuca dodatna obiljezja
dodijeliena za pristup RBA iDIREKT servisu putem personaliziranog uredaja biti ée dodijeljena oviagteniku i prilikom ugovaranja RBA mBIZ servisa.
Ako se servisi RBA IDIREKT | RBA mBIZ ugovaraju istovremeno onda se primjenjuju za oba servisa jednaka ovladtenja.
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b
5] PRIJAVA OVLASTENJA PO RACUNU
PODACI O OVLASTENIKU 3
Ime i prezime ovlastenika: [
OIB ovladtenika: L ] ‘ ] | [ ‘ [ [ | [—‘
OVLASTENJE ZA RASPOLAGANJIE SREDSTVIMA PO RACUNU
. fapiaks [ MASTERCARD BUSINESS DEBITNA KARTICA
Broj potpisa na nalogu za placanje*: [ | 1 [ | 2 Tenos drievivog limiea:
Maksimalan iznos u kn*®*: —l [ bankomat 6.000,00 kuna, EFT POS bez ograni¥enja
[ | bankomat 4.000,00 kuna, EFT POS  2.500,00 kuna
Odabir dodatnih ovlatenja ako je broj potpisa na || bankomat 6.000,00 kuna, EFT POS 10.000,00 kuna
nalogu za placanje 2 | | bankomat 0,00 kuna, EFT POS 10.000,00 kuna
Obvezan ovlagtenik oA [InE ||| bankomat 4.000,00 kuna, EFT POS 0,00 kuna
Samostalan ovlagtenik ~pa T INE |_l| bankomat 2.000,00 kuna, EFT POS 2.000,00 kuna
: : || bankomat 15.000,00 kuna, EFT POS bez ograniéenja

Limit samostalnog ovlastenika**: 1 ‘ Stanje racuna na bankomatu: ﬁ DA [INE

RBA DIREKT SERVISI Odabir oviastenja:

|| RBA iDIREKT - USB ili SmartCard s FINA-inim certifikatom

] unos
(uz sklapanje posebnog ugovora)*** J I

] autorizacija

I unosi autorizacija

|| RBA mBIZ *** proj mobitela | | e-mail| | N
PODACI O OVLASTENIKU 4
Ime i prezime ovlastenika: r J
OIB ovlastenika: LI T T TITTTITT]
OVLASTENJIE ZA RASPOLAGANIE SREDSTVIMA PO RACUNU

Broj potpisa na nalogu za placanje*: EI 1 D 2 Eﬂ&%ﬁzgﬂﬂ?am DEBITNA KARTICA

Maksimalan iznos u kn**: r —] [ | bankomat 6.000,00 kuna, EFT POS bez ograniéenia

bankomat  4.000,00 kuna, EFT POS 2.500,00 kuna

Odabir dodatnih ovlastenja ako je broj potpisa na bankomat  6.000,00 kuna, EFT  POS  10.000,00 kuna

nalogu za plaéanje 2

o

bankomat 0,00 kuna, EFT POS 10.000,00 kuna
Obvezan ovladtenik (oA [Ine bankomat  4.000,00 kuna, EFT POS 0,00 kuna
Samostalan ovlagtenik D DA |—| NE || bankomat  2.000,00 kuna, EFT POS  2.000,00 kuna
— | bankomat 15.000,00 kuna, EFT POS bez ograniéenja
Limit samostalnog ovlagtenika**: L —’ Stanje ra¢una na bankomatu: |_|DA [ |NE
RBA DIREKT SERVISI Odabir ovlastenja:
[ | RBA IDIREKT - USB ili SmartCard s FINA-inim certifikatom ] unos

(uz sklapanje posebnog ugovora)*** ] |
[ ‘ autorizacija

l | unos i autorizacija

| | RBA mBIZ *** proj mobitelaL ‘ e-maiIL

* Nije potrebno popuniti ako ¢e Oviadtenik raspolagati sredstvima samo putem MasterCard Business Debitne kartice.

** Nije primjenjivo za unosno oviastenje za RBA IDIREKT/RBA mBIZ.

*** Inicijalno ugovaranje USB ili SmartCard s FINA certifikatom ugovara se sklapanjem posebnog ugovora, Razina ovlastenja kao i pripadajuéa dodatna obiljezja
dodijeljena za pristup RBA iIDIREKT servisu putem personaliziranog uredaja biti ¢e dodijeljena aviateniku i prilikem ugovaranja RBA mBIZ servisa.

Ako se servisi RBA IDIREKT | RBA mBIZ u ovaraju istovremeno onda se primjenjuju za oba servisa jednaka ovlastenja.

Poznato nam je da se sve informacije o obradi osobnih podataka nalaze u dokumentu Pravila postupanja Raiffelsenbank Austria d.d. s osobnim podacima, koji je

dostupan u poslovnicama i na www.rba.br. Podaci se prikupljaju temeljem Zakona o sprjeCavanju pranja novca | financiranja terorizma, Zakona o platnom prometu,
Zakona o obveznim odnosima te u svrhu izvriavanja Ugovora.
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